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Solicitante : BASF AKTIENGESELLSCHAFT
Asunto : Salicitud de patente para. 6-(2-HALOGENOFENIL)

TRIAZOLOPIRIMIDINAS SUSTITUIDAS

Fecha de solicitud : 3 de junio de 2006

Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en el
asunto antes identificado, atentamente presento junto con este escrito el documento en
que consta la cesién del derecho a la patente otorgado por los inventores al solicitante,
debidamente legalizado, junto con su respectiva traduccién oficial.

Atentamente solicito que se continde con la tramitacién de la solicitud.

Bogots, 2 0 JUN. 2005

Sefiora Jefe,

— ‘ :
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO 00361-841-053-8

9’! 004121/WPCLO0361

N IT. 860.041.367-3
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I (we), the undersigned
Jordi Tormo i Blasco
Carl-Benz-Sir. 10-3, 69514 Laudenbach
Germany
Citizen of Spain
Carsten Bletiner

Richard-Wagner-Str 48, 68165 Manrheim
Germany

Citizen of Germany

Bernd Miiller

Stockingersir.7, 67227 Frankenthal
Germany

Citizen of Germany

Markus Gewehr

Goethestr. 21, 56288 Kastellaun
Germany

Citizen of Germany

Wassilios Grammenos
Alexander-Fleming-Str. 13, 67071 Ludwigshafen
Germany

Citizen of Greece

Thomuas Grote

Im Hochnhauzen 18, 67157 Wuchenheim
Germany

Citizen of Germany

Andreas Gypser

B 4 4, 68159 Mannheim

Germany

Citizen of Germany

Joachim Rhcinheimer

Merziger Str.24, 67063 Ludwigshafen
Germany

Citizen of Germany

Peter Schifer

Romersir.1, 67308 Ottersheim
Germany

Citizen of Germany

Frank Schieweck

Lindenweg 4, 67258 Hefheim
Germany

Citizen of Germany



declaro{amos) bajo juramento ser dnicos) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencidn:

& (2~ pal cgédmpFenil )‘1rmolop?ﬁmi=|tm
Sovtrieidgs

@ declaro(amos) asl mismo que cedo{emos) y
transfiera{erimos). sin limitacion, a favor de la sociedad

B ASE  AlTieusesel Ischagt

constitufda y existente de conformidad con las leyes de

Alemania_

domiciliada en

6305¢ umﬁcaa#&,At@nmh

todos los derechos inherentes 8 dicha invencidn y que la
citada Compaiifa queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Repiiblica de
Colombia,
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Anja Schwogler

Heinrich-Lanz-Str. 3, 68165 Mannheim
Germany

Citizen of Germany

Eberhard Ammermann
Von-Gagern-5Str.2, 64046 Heppenheim
Germany

Citizen of Germany

Siegfried Strathmann
Donnersbergstr9, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Ulrich Schofl

Lufischiffring 22c, 68782 Briihl
Germany

Citizen of Germany

Reinhard Stierl

Jahnstr. 8, 67251 Freinsheim

Germany

Citizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

Substituted 6- (2-halogenphenyl)-
triazolopyrimidines

state as well. that assign. without reservations or limilations
in favour of

BASF Aktiengesellschaft

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in

67056 Ludwigshafen, Germany

all rights inherent to said invention and that the above

mentioned company hereby is enabled to apply. in its name,
for the corresponding patent in the Republic of Colombia.

)
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Dado y firmado hoy Given and signed this ’ 7 Juli Zﬂﬂa
]

Firma Signature

ondi Torma i Blasco

(et Rl

Carsten Bletiner

”

Bernd Miiller

L, fomie

/ Mark/ Gewehr

N e

Wasstlios Grammems

T lLte

Thomay Grote

L

Andreus Gypse}

Joachim Rheinheimer

Ui S,

Peter Schifer /
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Frank Schieweck

Aeps. Uadghs

tja Schwigler
] \

Eberhard Animermann

P -

- // Siegfried Strathmann

Ulrich Sché

sl s (KD

"~ Reinhard Stierl
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

Atos | T dissdelmesde “Jofio de200 3 Onthis 17 dayof July 2003
ante mi, Notario Piiblico de before me, a Notary Publio®f at Ludwigshafen,
Federal Republic of Germany

personally appeared  Jordi Tormo i Blasco, Carsten
Blettner, Bernd M{ller, Markus Gewehr,
Wasallios Grammenos, Thomas Grote, Andreas
Gypser, Joachim Rheinheimer, Petor Schifer,
Frank Schieweck, Anja Schwdgler, Eberhard
Ammermann, Siegfried Strathmann, Ulrich Schdfl

and Reinhard Stierl

comparecid(eron) personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) to me known, and known to me to be the person(s) who
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y executed that foregoing document, and whouses (have)

quien(es) tiene(n) capacidad legal pama otorgarlo. legal capacity to execute it.

Notario Pdblico Notary Public

Notarization and legalized by means of Apostille
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U.R.Nz. 1915/2003

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigs-
hafen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

1. Mr. Jordi Tormo i Blasco, residing at Carl-Benz-

Str. 10-3, 69514 Laudenbach, Germany, personally
known to me,

2. Mr. Carsten Blettner, residing at Richard-Wagner-
Str. 48, 68165 Mannheim, Germany, personally
known to me,

3. Mr. Bernd Miller, residing at StockingerstraBe 7,
67227 Frankenthal, Germany, personally known to
me,

4, Mr. Markus Gewehr, residing at GoethestraBe 21,
56288 Kastellaun, Germany, personally known to
me,

5. Mr. Wassilios Grammenos, residing at Alexander-
Fleming-Str. 13, 67071 Ludwigshafen, Germany,
personally known to me,

6. Mr. Thomas Grote, residing at Im Hoehnhausen 18,
67157 Wachenheim, Germany, personally known to
me,

7. Mr. Andreas Gypser, residing at B 4-4, 68159
Mannheim, Germany, personally known to me,

8. Mr. Joachim Rheinheimer, residing at Merziger

Str. 24, 67063 Ludwigshafen, Germany, personally
known to me,

9. Mr. Peter Schiifer, residing at Im Bligen 16, 67281
Kirchheim, Germany, personally known to me,

10. Mr. Frank Schieweck, residing at Lindenweg 4,
67258 HeBheim, Germany, personally known to me,

11. Mrs. Anja Schwigler, residing at Helnrich-Lanz-
Str. 3, 68165 Mannheim, Germany, personally known
to me,



12.

13.

14.

15.

Mr. Eberhard Ammermann, residing at Von-Gagern-
Str. 2, 64646 Heppenheim, Germany, personally
known to me,

Mr. Siegfried Strathmann, residing at Donners-
bergstraBe 9, 67117 Limburgerhof, Germany, perso-
nally known to me,

Mr. Ulrich Sch¥fl, residing at Luffschiffring
22c, 68782 Brihl, Germany, personally known to
me,

Mr. Reinhard 8Stierl, residing at Jahnstrafe 8,
67251 Freinsheim, Germany, personally known to
me,

are true and valid.

Ludwigshafen/Rhine, this 17" day of July, 2003

Wert: 5.112,92 Euro

@’



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land : Bundesrepublik Deutsachland
Diese dffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Notar
* Draxel-Fischer
3. in seiner Eigenschaft als
6ffentlicher Notar
.4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am.Rhein

Bestidtigt

o
b 5..in Frankenthal (Pfalz)
6. am 28. Juli 2003
7. durch den Prisidenten des Landgerichts
8. unter Nr. 91 Eb - 732-737/03
. 9. Siegel/Stempel: 10. Unterschrift
b .
— -
"‘ A~ - Kostenvermerk:

~ : Gebuhr 12,00 €
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TRADUCCION OFICIAL 131/2005 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y @
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL JORDI TORMO I BLASCO DOMICILIADO EN CARL-BENZ-
STR. 10-3, 69514 LAUDENBACH, ALEMANIA, CIUDADANO ESPANOL; CARSTEN
BLETTNER, DOMICILIADO EN RICHARD-WAGNER-STR 48, 68165 MANNHEIM,
ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA; BERND MULLER, STOCKINGERSTR. 7,
67227, FRANKENTHAL, ALEMANIA; CIUDADANO DE ALEMANTA; MARKUS
GEWEHR, GOETHESTR. 21, 56288 KASTELLAUN, ALEMANIA, CIUDADANO DE
ALEMANIA; WASSILIOS GRAMMENOS, ALEXANDER-FLEMING-STR. 13, 67071
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA, CIUDADANO DE GRECIA; THOMAS GROTE IM
HOEHNHAUSEN 18, 67157 WACHENHEIM, ALEMANIA, CIUDADANOC DE
ALEMANIA; ANDREAS GYPSER B 4 4, 68159 MANNHEIM, ALEMANIA,
CIUDADANO DE ALEMANIA; JOACHIM RHEINHEIMER MERZIGER STR.24, 67063
LUDWIGSHAFEN, . ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA; PETER SCHAFER
ROMERSTR. 1, 67308 OTTERSHEIM, ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA;
FRANK SCHIEBEWECK LINDENWEG 4, 67258 HERHEIM, ALEMANIA, CIUDADANO
DE ALEMANIA; ANJA SCHWOGLER HEINRICH-LANZ-STR. 3, 68165 MANNHEIM
ALEMANIA, CIUDADANC DE ALEMANIA; EBERHARD AMMERMANN VON-GAGERN-
STR. 2, 64646 HEPPENHEIM, ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA;

SIEGFRIED STRATHMANN DONNERSBERGSTR. 9, 67117 LIMBURGERHOF,
ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANTA; ULRICHE SCHOFL LUFTSCHIFFRING
22c, 68782 BROHL, ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA; REINHARD
STIERL JAHNSTR. 8 67251 FREINSHEIM, ALEMANIA, CIUDADANO DE
ALEMANIA, INVENTORES UNICOS Y VERDADEROS DE LA INVENCION: 6-(2-
HALOGENOFENIL) -TRIAZOLOPIRIMIDINAS B8SUSTITUIDAS, DECLARA POR EL

PRESENTE QUE CEDE DICHA INVENCION, SIN RESERVAS NI LIMITACIONES A

BASF AKTIENGESELLSCHAFT, EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE DE



CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE ALEMANIA, DOMICILIADA EN 67056
LUDWIGSHAFEN, ALEMANTA JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y
QUE DICHA COMPANIA QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA
PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA.

DADO Y FIRMADO HOY 17 DE JULIO DE 2003.

A CONTINUACION APARECEN LOS NOMBRES Y LAS FIRMAS DE LOS QUINCE
INVENTORES ARRIBA NOMBRADOS.

AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los 17 dias del mes de julio de 2003, ante mi, notario plblico
de Ludwigshafen, RepGblica Federal de Alemania, comparecid
perscnalmente JORDI TORMO I BLASCO, CARSTEN BLETTNER, BERND
MULLER, MARKUS GEWEHR; WASSILIOS GRAMMENOS, THOMAS GROTE; ANDREAS
GYPSER, JOACHIM RHEINHEIMER, PETER SCHAFER, FRANK SCHIEWECK, ANJA
SCHWOGLER, EBERHARD AMMERMANN, SIEGFRIED STRATHMANN, ULRICH
SCHOFL Y REINHARD STIERL, a quienes doy fe de conocer y me consta
que son las perscnas firmantes del documento que precede, y
quienes tienen capacidad legal para otorgarlo.

Firmado: ilegible, notario plblico

U.R. Nr. 1915/2003

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, notario pliblico de Ludwigshafen/Rhine,
Repfiblica Federal de Alemania, por el presente atestiguo y
confirmo que las firmas anteriores de

1) JORDI TORMO I BLASCO RESIDENTE EN CARL-BENZ-STR. 10-3, 68514
" LAUDENBACH, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE

2) CARASTEN BLETTNER, DOMICILIADO EN RICHARD-WAGNER-STR 48, 68165
MANNHEIM, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE

3) BERND MULLER, STOCKINGERSTR. 7, 67227, FRANKENHAL, ALEMANIA; A
QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE;

4) MARKUS GEWEHR, GOETHESTR. 21, 56288 KASTELLAUN, ALEMANIA, A

QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE;

o



5) WASSILIOS GRAMMENOS, ALEXANDER-FLEMING-STR. 13, 67071
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE

6) THOMAS GROTE IM HOEHNHAUSEN 18, 67157 WACHENHEIM, ALEMANIA, A
QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE;

7) ANDREAS GYPSER RESIDENTE EN B 4 4, 68159 MANNHEIM, ALEMANIA, A
QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE

8) JOACHIM RHEINHEIMER, RESIDENTE EN MERZIGER STR.24, 67063
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE

9) PETER SCHAFER, RESIDENTE EN IM BUGEN 16, 67281, KIRCHHEIM,
ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE;

10) FRANK SCHIEWECK, RESIDENTE EN LINDENWEG Qg 6%58aHEBHEIM

—|
ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE 'ﬁg
K

11) ANJA SCHWOGLER, RESIDENTE EN I-IEINRICH- -§TR. 23, 68165
=
I ‘-'r:-
MANNHEIM ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSO E u=

vl

L

12) EBERHARD AMMERMANN, RESIDENTE EN VON- GAGERN SFFR 2, 64646
HEPPENHEIM, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE
13) SIEGFRIED STRATHMANN, RESIDENTE EN DONNERSBERGSTR 9, 67117

"-’h -'n
LIMBURGERHOF, ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERsegmﬂuENTE C

HE o

14) ULRICH SCHOFL RESIDENTE EN LUFTSCHIFFRING;E?c,_ssvsz BROHL,
-'o‘ﬁ?,

ALEMANIA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE; P HENY
Il 3 o

»

15) REINHARD STIERL RESIDENTE EN JAHNSTR. § =6'7251 FREINSHEIM,
ALEMANTA, A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE, son veridicas y v&lidas.
Ludwigshafen/Rhine, hoy 17 de julio de 2003.
Firma ilegible, notario
APOSTILLA:

NGmero 91 Eb -732-737/03 28 de. julio de 2003
COLO-00361-841-053-8
WPCL002G ID 6808

Bogotd, 8 de junio de 2005.

XY
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TRADUCCION OFICIAL No. 10759

de un documenio escrito en Alemdn, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion del

Ministerio de Justicia 589 del 8 de marzo 1978.-

Traduccion de las legalizaciones en aleman que se encuentran a continuacién de un
documento de cesién, escrito en espaiiol e inglés, por medio del cual los sefiores

Jordi Tormo i Blasco

Carl-Benz-Str. 10-3, 60514 Laudenbach
Alemania

Cludadano de Espafia

Carsten Bletiner

Richard-Wagner-Str 48, 88185 Mannheim
Alemania

Ciudadano de Alemania

Bernd Milller Stockingersir 7, 67227 Frankenthal
Alemania

Ciudadano de Alemania

Markus Gewehr

Goethestr. 21, 56288 Kastellaun
Alemania

Ciudadano de Alemania

Wassilios Grammenos
Alaxander-Fleming-Str. 13, 87071 Ludwigshafen
Alemania

Ciudadano de Grecia

Thomas Grote

Im Hoehnhausen 18, 67157 Wachenheim
Alemania

Ciudadano de Alemania

Andreas Gypser

B 4 4, 68150 Mannheim

Alemania

Ciudadano de Alemania

Joachim Rheinheimer

Merziger Str.24, 67063 Ludwigshafen
Alemania

Cludadano de Alemania

RAesalucién No.599 Minjusticia




Peter Schafer

Romerstr.l, 67308 Ottersheim
Alemania

Ciudadano de Alemanla

Frank Schieweck

Lindenweg 4, 87258 HeRheim
Alemania

Ciudadanc de Alemania

Anja Schwogler

Heinrich-Lanz-Str. 3, 66165 Mannheim
Alemania

Ciudadano de Alemania

Eberhard Ammermann
Von-Gagem-Str.2, 64648 Heppenheim
Alemania

Ciudadano de Alemania

Siegfried Strathmann
Donnersbergsir.9, 867117 Limburgerhof
Alemania

Ciudadano de Alemania

Ulrich Schofi

Luftschiffring 22c, 68782 Brihl
Alemania

Ciudadano de Alemania

Reinhard Stierl

Jahnstr. 8, 87251 Freingheim
Alemania

Ciudadano de Alemania

declaran bajo juramento ser Gnicos y verdaderos inventores de la invencion :

8-(2-halogenofenil)-triazolopirimidinas sustituidas.

y ceden sin limitacién a la sociedad BASF AKTIENGESELLSCHAFT, domiciliada en
67056 Ludwigshafen, Alemania, todos los derechos inherenies a dicha invencién y que
la citada compafifa queda facultada para solicitar en su nombre la patente
comrespondiente en la Repiiblica de Colombia. Dado y firnado el 17 de julio 2003. Hay

quince firmas ilegibles de los mencionados sefiores.
A -:::e;:gs:gj‘:::z
o ¢ ;Lo

“Reloicisn No.5¥9 Minjusticla
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Autenticacion notarial en inglés (individuo) de las quince firmas antecedentes por el

notario de Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 17 de julio de 2003.
(Firma ilegible del notario y sello redondo notarial, en tinta).

Nuevamente, autenticacién notarial en inglés de las firmas antecedentes por el notario
de Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 17 de juilio de 2003,
- (Hilo y oblea notarial en relieve). - Valor 5.112,92 €.

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Replblica Federal de Alemania
Este documento pulblico

2. Ha sido firmado por el notario Daxel (sic)-Fischer o 32
3. Actuando en calidad de notario piiblico [ - S
4. Lieva el sello del notario Draxel-Fischer, notario de Ludwigshafen am REgin 0 Ee
Certificado -'E o i
5. en Frankenthal (Pfalz) el S
8. el 28 de julio de 2003 o B B
7. por el Presidente del Tribunal Regional 1 By
8. bajo el No. 91 Eb — 732-737/03 “' ~-
9. Sello 10. Firma
(Hllo y oblea del Tribunal Regional) Fdo.: firma ilegible
(Wemer Tholey)
"3y, =
Derechos 12,00 € .:5 =,
Wil T

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en Ioé._a'mhwos de m

[

Bogota, 7 de junio de 2003.

c.m LUE e o veney
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REQUISITOS NECESARIOS PARA PRESENTACION Y AGILIZACION DEL
TRAMITE

- '_'-Iminl:lbn de que se solicita 1a concesion de una patente.

- Datos de identificacion del solicitante o de ia persona que se presentala solu:ulud
.. = Daseripcion de fa Invencidn. .
d %= Dibujos de ser estos partinentes.
a ’-_ Comprobante de Pago de las tasaséstablecidas.

.\; COMPLETA (

DISERO INDUSTRIAL { )

la solicitud.

Material que Incorpora el disefio.
Comprobante de pago de las tasas establecidas

COMPLETA ()

ESQUEMA DE TRAZADO  { )

La solicliud,
Representacion grafica del esquema de trazado
Comprobante de pago de las tasas establecidas.

COMPLETA - ()

Firma Responsablef

Fecha’ ' .

~ PATENTE DE INVENCION / MODELO DE UTILIDAD

USUARIO  RADICADOR

()

{)

)

()
{

INCOMPLETA (

Indicacion de que se solicita el registro de Disefio Industrial
Datos de identificacién del solicitanle o de la persona que presenta

INCOMPLETA

- Indicacion de que solicita el registro de un Esquema de trazado.
- Datos de ldentiflcacion del solcitante o de |a persona que presenta

INCOMPLETA

(

Representacidn grafica o folografica del Diseiio Industrial o muestra del

(

{

)

e’
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2020
Bogotd DC

Doctor

EMILIO FERRERO

Apoderado

BASF AKTIENGESELLSCHAFT

REFERENCIA: Radicacién No.
Solicitud Internacional
Fecha inicio fase nacional
Trémite
Evento
Actuacién
Oficio No.
Folios -

Folio
05-54387
PCT/EP2003/012276
07-06-2005
011
379
416
787
001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el expediente
indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en la Decision 486 de la
Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el
Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se envia el extracto
de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de

Propiedad Industrial.

Cimplase

Dado en Bogoté DC 120 &%

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la Divisiéf de Nuevas Creaciones

202030



